UMOWA

pomiedzy

Rada Okregowa Miasta Edynburg,

High Street, Edinburgh, Wielka Brytania

(okreslana w dalszej czgsci dokumentu jako ,,Edynburg”)
z jednej strony

oraz

Gming Miasta Krakowa

Urzad Miasta,

Krakow,

Polska

(okreslang w dalszej czesci dokumentu jako ., Krakow™)
z drugiej strony

ZWAZYWSZY ZE,
(po pierwsze) Miasta Krakow i Edynburg tacza zywe zwiazki historyczne 1 kulturalne.
(po drugie) Edynburg i Krakow wyrazaja wolg rozszerzenia i rozwoju zwiazkow pomiedzy

miastami Edynburgiem i Krakowem dla wzajemnych korzysci obu stron 1 ich mieszkancow w
dziedzinie architektury i wzornictwa, kultury, o$wiaty oraz sztuki sceniczne] 1 wizualne;.

Edynburg i Krakow uzgadniaja niniejszym co nastgpuje:
1.0 | W ogdlnosci

1.1 Dla celow niniejszej Umowy ponizsze okreslenia oznaczac beda nastepujace
dziedziny (nie wykluczajac wszakze innych mozliwosci):

,,Architektura” bedzie obejmowac historyczna i wspoiczesna architekture
budynkow, pomnikow i innych budowli.

,,Wzornictwo” bedzie obejmowaé projektowanie wyrobow, oswietlenia, tkanin,
grafiki, wyposazenia wewnetrznego 1 zewnetrznego.

,.Sztuki sceniczne” beda obejmowac opery, sztuki teatralne, dramaty, koncerty
muzyczne, balet.

,.Sztuki wizualne” beda obejmowac malarstwo, rysunek, rzezbe, druki, fotografieg,
sztuki stosowane, film i inne formy przekazu wizualnego.



1.2 Umowa niniejsza nie naklada na zadng ze stron obcigzen lub
zobowigzari co do koszéw i wydatkéw, wynikajacych z
prowadzonej dziatalnosci, wydarzen, realizowanej wymiany i
innych zdarzen, ktére moga byc poéiniej uzgadniane i
organizowane stosownie do niniejszej Umowy. W przypadkach
umanych za zasadne strony moga zawrzeé osobne porozumienia
okreslajace szczegélne elementy i okolicznoici odnoszace sie do
obu stron, jak tez dowolnych stron trzecich, majace zwiazek z
takimi dziataniami lub zdarzeniami.

1.3 Umowa niniejsza obowigzywac bedzie w ciagn trzech lat
(,,Okres wstepny”) od daty podpisania. Moze ona byé przedtuzona
pod warunkiem, ze umawiajace si¢ strony uzgodnia na pismie
przed uptywem Okresu Wstepnego przediuzenie czasu trwania
Umowy na dalszy okres. W przypadku, gdy strony wypehia
powyzszy warunek, te same terminy i warunki beda mialy
zastosowanie mutatis mutandis w nastepnym takim okresie.

1.4 Umowa niniejsza stwierdza peine porozumienie Edynburga i
Krakowa co do jej przedmiotu i zastgpuje wszelkie wezesniejsze
uzgodnienia ustne i pisemne dotyczace spraw nia objetych.

1.5 Strony podejmuja mozliwie peina wspélprace dla realizacji
celow niniejszej Umowy.

2.0 Odpowiedzialnosé¢ wzajemna

2.1 Realizujgc cele niniejszej Umowy, czyli rozszerzenie i rozwoj
wyZzej wspomnianych zwiazkéw, kazda ze stron dolozy staran, aby
pobudza¢ i ulatwiac nastgpujace dzialania. zdarzenia, w podanych
dziedzinach:

(A Architektura i wzornictwo

(1) konkursy architektoniczne i projektowe, przy wzajermnych
uzgodnieniach co do wyboru uczestnikéw konkursu z kraju drugiej
ze stron,

(i) wymiana i umieszczanie na praktykach zawodowych
studentow studiow wyzszych ilub podyplomowych w dziedzinie
architektury i wzomidtwa. w celu wzajemnej wymiany
doswiadczen. wiedzy i idei,

(iit) ustanowienie zwiazkéw pomiedzy wydziatami architektury,
wzomictwa 1 szuki szkét wy'zszyd'x oraz pomigdzy srednimi
szkotarm plastycznymi. a takze innymi placowkami oswiatowymi,

(iv) promocja zwiazkéw pomiedzy placowkami oswiatowymi
wszystkich szczebli

V) pop:erame ustanowienia publicznych dyskusji organizowanych

wymiennie przez kazda ze stron, a prezentujacych osobistosci z
dziedziny architektury i wzomictwa

(v) udostepnienie porad. pomocy i ekspertyz w zakresie
zarzadzania, finanséw, administracji i nauk technicmych, z
perspektywa zalozenia organizacji ardmektomcmydl i/lub
konserwatorskich zsangazowanych w konserwacje i odnowe
historycanych budynkow, pomnikéw i budowli w Krakowie

(vi)) udostgpnienie porad, pomocy i ekspertyz w  zakresie
2arzadzania. finansow, administracji i nauk tedmicmych, z
perspektywa zalozenia i rozwoju Centrum Architektonicznego i
podobnych pomoaniczych organizacji pokrewnych w Krakowie.

W lacanosci z takim Centrum Architeltonicznym i podobnymi
pomocniczymi organizacjami pokrewnymi, rozpoznanie potrzeb i
popieranie pomocy finansowej w celu dalszego rozw03u tych
instytucji i dalszej wymiany informacji, porad wsparcia i idei.

(viii) udostepnienie porad, pomocy i wiedzy technicznej w
prowadzeniu ekspertyz dotyczacych wykorzystania technologii w
dziedzinie architektury i wzomictwa.

(B) Kultura oraz sztuki sceniczne i wizualne
(i) wymiana zespoldw scenicmych, artystéw i rzemiesinikow

(ii) zawieranie porozumiefi majacych na celu wymiane:
(a) wystaw obiektow
historycznych, eksponatéw z
dziedziny sztuk picknych i
stosowanych,
(b) wystaw dziet artystow
wspolczesnych i rzemiesinikow
kraju partnera.

(iif) rozpoznanie okazji do handlu i sprzedazy wspolczesnej sztuki
ludowej i wyrobow rzemiosta

(iv) wzajemna wmeana doswiadczen i porad w zakresie
inscenizacji, organizacji i administrowania festiwalami
kulturalnymi i innymi przedsiew zieciami kulturalnymi.

© W ogoélnosci

(1) badanie i wykorzystanie okazji do konferencji etapowych na
tematy interesujace obie strony w dziedzinie architektury i
wzommictwa oraz dotyczace innych aspektow kulturainych

(i1) badanie i wykorzystanie okazji do wymiany doswiadczenn w
zakresie jezyka ekonomicznego i technicznego. szczegolnie w
dziedzinach architektury i wzomictwa

(1i1) zwiazki oraz wymiana informacji i porad pomiedzy lokalnymi
grupami nteresu ,Stare Miasto” w Edynburgu i Krakowie (np.
Edinburgh Old Town Renewal Trust).

(iv) dostarczanic w regulamych odstgpach czasu pisemnych,
szczegblowych informacji na temat interesujacych wydarzen,
festiwali i wystaw w dziedzinie architektury, wzomictwa, oraz
sauk scenicmych i wizualnych, majacych miejsce lub
zzplanowanych odpowiednio w Krakowie i Edynburgu.

Umowa niniejsza, skladajaca sig z dwoch stron zostala podpisana
przez obie strony jak nastepuje

Ju-—sa'\—g

imiefiiu Rady Okregu Miasta Edynb

Podpis...S.........
w imieniu Mz Krakowa, Prezydent Miasta Krakowa




AGREEMENT

between

The City of Edinburgh District Council,
City Chambers,

High Street, Edinburgh, Great Britain
(hereinziter referrea to zs “Edinburgh”)
OF TEHE ART

and

The Municipality of the City of Krakow,
Town Hall,

Krakow,

Poiand

(hereinafter referred to as “Krakow”)

CONSIDERING THAT:~
(One) The cities of Krakow and Edinburgh have existing historical and cultural links.

(Two) Edinburgh and Krakow wish to expand and develop the existing links between the
cities of Edinburgh and Krakow for the mutual benefit of the respective parties and their
inhabitants in the areas of architecture and design, culture, education and the performing
and visual arts.

THEREFORE
Edinburgh and Krakow have agreed and do hereby agree as follows:-

1.0 General

1.1 For the purposes of this Agreement, the following terms shall encompass the particular areas
detailed below (but not to the exclusion of others):-

“ Architecture” shall include the historic and contemporary architecture of buildings,
monuments and other structures.

“Design” shall include the design of products, lighting, textiles, graphics, interior
and exterior furnishing.

“Performing Arts” shall include operas, plays, dramas, musical concerts, ballets.

“Visual Arts” shall include painting, drawing, sculpture, prints, photography, applied
arts, film and other media forms of representation.



1.2 This Agreement does not impiy any liability or
obligations on either party with regard to costs ara
expznses whicn arise as a result of any activities, events,
exchanges and others whicri may be subsequently agreed
to and arranged bv the part.es pursuant tc this Agree-
ment Where apprcpriate, the parties mav enter into
separate agreements detaiiing the specific terms an3
conditions ‘o apply betweer. the parties nno any thicd
parties in relabor to any such activities, events and
others.

1.3 Thus Agreement shail avply for a perind of three
years from the last date ni execution hereof (“the Inidai
Pericd”) subject to the parhes agreeing in writing prior to
the expiry of the Initial Peniod to extend the period of the
Agreement for a fur-ier pericd. In the event ot the parties
exercising the foregoing ostion the same terms and
conditicns of this Agreernent shall gautatis mutand:s
appiy to such turther period.
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1.4 This Agreement sets out the entire underséandin® of

Edinburgh and Ktthe.d&‘ with regard to the subfeig matter..

hereaf'and gupersgags all prior vertal an{:'l arigen
negotiations in rélanon o the miatters set'cut Remem. -
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1.5 The parties undertake so far as practicagle' to co-
operate fully in realising the aims of this Agreement.

20 Reciprocal Responsibilities

2.1 Ip pursuing the zims of this Agreement to exterd _
and develop links as aforesaid each of the batties shal! use
_their t2asonable endeavours to ercoulage ard facilitate . -
the following activities, events, exchanges and others in -
the areas specified:- -

(A) Architecture and Design

(i) architectural and/or design competitions with
reciprocal arrangements for the selection of corpetitors
from the country of the other party.

(ii) the exchange and placement of unddgradaate and/
or postgraduate students within P,rpfg.ss;iq@l practices in
the areas of architecture and design for the purposes of
mutual experience and exchange of knowledge and ideas.

(iti) establishing relationships between Universities
(Architectural / Design faculties, arts faculties) Colleges of
Art and other educational establishments.

(iv) promote links between educational establishments at
all levels.

(v) encourage the establishment of a series of public
discussions to be hosted by each party in alternate years
and featuring public figures from the areas of Architecture
and Design.

(vi) make available advice, assistance and expertise in
management, finance, administration and technical
knowledge with a view to establishing architectural and/
or conservation organisations concerned in the restoration
and regeneration of historic buildings, monuments and
structures within the City of Krakow.

(vii) make available advice, assistance and expertise in
management, finance, administration and technical
knowledge with a view to establishing and developing an
Architectural Centre and similar ancillary and related
organisations within the City of Krakow.

R TH W]

In connection with such Architectural Centre and similar
anallary and related orgenisations, identifv and encour-
age financial assistace for their further development and
the subsequent exchange of intormation, advice, assist-
ance and idzas.

(viii) make availabie #dvice, assistance and *echnical
knowiedge 11 the davelopment ot expertise in the use of
tecnnology within the areas of architecture and design.

(B) Culture and Performing and Visuai Arts

(i)  the exchange of Ferforming Arts companies, artists
and craft workers.

(ii) enter into arrangements regarding the exchange of:-
(a) exhipitions of historic, fine and applied art materials
and
(b) exhibitions or works by contemporary artists and
craftworkers of the coumary of the respective parties.

(iii) identifying opportunities for the merchandising and

s 1.3+ sale of native contemporary. art and craft works.

&
(iv} mutual exchange of experience and advice ir: the

staging, organisation and administration of cultural
festivals and other cultural programmes.

(C) General

(i) examining and pursuing the opportunities for
staging conferences or: subjects of mutual interest :n the
areas of archirecture and design and other cultural
aspects.

(i) examining and pursuing the opportunities for
exchanging business and technical language skills
particularly in the areas of architecture and design.

(iii) links between and the exchange of information and
advice among iocal “3id Town” interest groups in
Edinburgh and Krakow eg.the Edinburgh Old Town
Renewal Trust.

(iv) provide at regular jhtervals written details and
information of events, festivals and exhibitions of interest
in the areas of architecture, design and performing and
visual arts taking place or scheduled to take place in the
cities of Edinburgh and Krakow respectively.

MY
This Agreement consisting of this and the preceding page
is signed by the parties as follows:-

e Toarl, wra—

on behalf of tl'%x?y of Krakow, Mayor of the City of Krakow.



